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WE MAGNETISE THE WORL Delivery Note
Kendrion {Eiblswald} GmbH Passenger Cars Order No Delnote No Del.Note date:
Dr. Wilhe!m Binder Stralle 1 8552 Eibiswald 269 - AUSTRIA 372507 22.01.2019
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135202
IT-70025 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) §2:."91
IT -ITALIEN E-Mail:
Cust Ref
Our Id At Customer 91019089
Shipment fd 449528
Delivery Date 23.01.2019
Delivery Terms FCA - - ICC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transporinr.: 339608
Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 1% 021 LiB62
Accounting dept,
70026 - Modugno (Bari) S@%%S gg QO
IT - ITALIEN [( 2 g&(’i
Line No  Cust Part No Schedule No Deliv Qty Dealiv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No
1 2517267700 66/2 400,00 pcs
Schaltmagnet 550003952901 170119-GET2-2
F151536-221938
Net Weight; 268,707 kg
Cust. stat. nr.: 850538029

Country Of Origin: AT

Chararcteristic description
Drawing number

Characteristic value description
P151536-221938

Unit of measure

Material 3
Pack Aid Qty Pack Aid Id KU E:H M EE:,;_ E\HA@ EL Sl
PaglAid Desg ACICITATIUHE MERZE
20 20739 Quantita diciyarata, },,QO
B50AT KLT 4315 Gefrag Quantita f.’.ffett.[va:
1 10130 Tipo kmballaggio: ;
650AT GETRAG Kunststofipalette Quantit3 Jgballi:
1 20741 ? Conformfta hle schedf dimpatio: &
650AT Getrag Neu Palettendeckel Data cfntro f°3x]’ a [ 47
20 20740 Firma
650AT Tray Getrag NEU

Kendrion (Eiblswald) GmbH

Passenger Cars

- www.kendton.com Geschéitsfiihrer Deutsche Bank AG
8552 Etbiswald 269 info-eibiswald@kendrion.com  Dipl-Ing. Martin Kollmann BIC: DEUTDE&F&94
Ostereich Fax: +43 3466 42722

Tel: +43 3466 423220

IBAN' DE&1 5247 0039 0030 4188 00

UID-Nr. ATU 37756709
UID-Nr. DE 147 825 129
Firmenbuch: Lg f. Zrs Graz
FN 58972 W
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Order No Delnote No Del.Note date:
372507 22.01.2019
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09

Kendrion {Eibiswald) GmhH
Passenger Cars

8552 Eiblswald 269
Osterreich

www.kendron.com

info-aibiswald@kendrien.com  Dipl-ing. Marin Kollmanan

Fax
Tel.:

+43 3466 42722
+43 3466 42322-0

Geschaflsfihrer

Deulsche Bank AG
BIC: DEUTDEGFE94

IBAN: DEE{ 6947 0038 0030 4188 00

UID-Nr. ATU 37756709

UFD-Nr, DE 147 825 129
Firmenbuch: Lgf, Zrs Graz

FN 59972 W
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Cis mit fett gedruckten Linlen eingerahmian Rubziken mitssen vom Frachtiihrer ausgefilt werden.

19+4+21+22. Les panies encadrees de IEgnes grases douvent etra remplies par la {ranspasteur.

einschileflich
¥ compris of

1-15

Auszufillien unter der Verantwortung des Absaenders
Aremphier fa responsabilité de lexpeditéur

Bestell-Nr. 5 3015 E- (20150306) 75100118
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Exemplar fir Frachifubirer Exemplaire du transporfeur ~
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Y Absender {Namg, Anschrift, Lam:l) INTEANATIONALER FRACHTBRIEF ,—: A ;-#
ﬂ Expéditews (mn% b LETTRE DE VOTURE INTERNATIONAL No K A B 4‘
Diese Befbrderung unteriiegt trotz einer Ca Transport ns: suumis n hnbstant
Ke n d rl Oh (EI b ] Sw a Id) G m b H gegameEII%an A&Eac?tﬁg gdan Begt{)m~ toute c.-ilaﬁLP:,st tontrgire, a:![aP Cenvon:
mupgen _des Uberalnkommens Ober ticn relative au conl a trznspart
Df. Wl] h EIm Bin de r straBe 1 den gBarﬁrdemngsverlrag im Internat, intematlanal  da mpar andise P;a‘%
StraBenglterverkahr (EMRJ route (CMH] 5 i
8552 Eibiswald 269 Zollamt Eingang usgang B
Bureau da douane | d'antrde f Entrata da sorlle / Uscna ‘& \
Austri a Ufficlo daganale i {
2 Emptanger (Nama, Anschiift, Land) 18 Frachttihrer (Nama, Anschrift, Land) P !
Elsstmata.lra (norn, adrassa. pays) fransporteur (nom, adresse, pays)
==y x L
”fﬁ A/‘f =y ; )’ 7 s
wnm ( L TAM L e ?’g’n *
6 ded Gelu ‘f - NG
{ V"h ,f § l*J .F" [
¥ AL -
IT- 30026 Mot e [baa R N
3 Ausl|ieferungsort des Gutes 17 Nachfolgender FrachtfOhrer (Nams, Anschrft, Land)
Lleu prévu pour [a livialson de Ia marchandise "‘ LIeu Pays Transporteurs suceesifs {nom, adresse, pays}
[1- Fcolr /‘f@d@a(‘ [la) KA MO £X.
4 Ortund Tag der (bemahma dos Gutes Land 18 Vorbehalte und Bemeriungen des Erachtfahrers
Lleu et date de |a prise en charge de la marchandise L:eu Pays Réserves et obsesvailons du transporteur
Y e M /
< o
A JSS¢ (w Sl 9.
Behordliches Kennzeichen Hochste zulassige Nutzlast
5 gﬁ'g:gg;i%kn”g;s"m Numéro dimmatriculation Pays Charge utle maximale
des Kiz.
du véhicute du véhicuta
2 /A JO é’ / / $0 / ( (? des Anhingers des Anhdngers
da la remorgue de la remorqua
B Konnzelchen und Nummer 7 Anxzahlder Packstiicke 8  Art dar Varpackung @ Bezeichnung des Gutes 10 Statistiknummer 11 Bruttogewichtinkg |12 Umfang Inm?
Marguas et numéros Nombra des colis Mode d* embalage Nature de la marchandise No stalistique Pelds brut. kg Cubags in m?
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Dieses CMR/IRU/Qsterrelch Formular 1976 fiir den internatlonalen StraBengiiterverkehr entspricht der letzten Ausarbeitung filr alle Staaten, die dar [FlU angehdren, also auch for

ABS: ANK ABF. -
EMPF: ANK ABF.
LADEMITIEL TS RO OR Lo
bei ABSENDER chez Expéditeur bei EMPFANGER chez Destinatalre Nom ¢ emballage
&l Mittante al Destinztario voitNa § :
UN |
Europal. abgegeben: R Stk.{ Europal. ahgegeben: Stk
Temperatur Bbernahme ... Grad €
Temperatur Ubergabe ... Grad €
Contalnerin Ful3 Waechselaufbarten inm Anzahl
Contalner npied | Nr. Calsses mobiles en m Nombra
Container (in piadi) Cassene intercamblabile Numero
Stempel-Untarschrit StampelUnterschrit
Datum: Datum: Nr.
von ABSENDER da Expéditaur von EMPFANGER de Destinataire M. N
dal Mittents dal Destinatario I,
. .\ 19 Bssondere Vereinbarungen (2.B. Befrderungspapler Ne,
Europ, ethattan: . stk Europ. erhalien: Stk. e e e Lg e Pt Nn.)]
Convanzioni particolari at oxample document de transpor Ne)
20 Zu zahlenvom: | Absender Wihrung Empfangar
A payer pa: Expddiatr Monnais Destinataire
Datum: Datum: Fracht
Unterschrift Fahrer Unterschrift Fahrer Prix de transpart e
— = ErmaBigungen  — -
13 Anwelsungen des Absendars Reductions
Instructions de I'sxpéditour Zwischensumme
Istruzionl dei mittente olda .
Zuscl:lfiga .
r:lla"be abihren s B
Frals ggcassolres Pl A
?elg]amlsumme rr-nn-:n,.:r\-;:: dnrn A g
a Il L -t 2. ] :' ,‘ . = =
21y ’e"ugR‘”“' [n: 18 Fm sl fia ol o ——
II]P_'H}p a/ // iI: -
22 24 E‘ut et:npgaig%?n
archan T EE
Kendrion (Eibiswld).G §"GEN 2019
Dr. WIlhe}ébﬂlhﬁ f StfaRe B Do AN
R Ay 1 8,
. R i r
8552 Eibiswald 269 AR , Iseyval d
s = AT ety
Austria 1 Vep, Kassalin, 73 N uanii.’
Unterschrift und S1arnpal des Absenders Unterschait und Stempel des Absenders ')3
Signatura et limbro da I'axpéditeur Stgriature et fimbra de 'expéditaur d Signatura et llmbre del expéd]laur &

GOsterreich, soweit es sich um grenziiberschreitenden Gilterverkehr handsit, Kitzler Veriag, Uraniastrfa 4, A-1010Wian, Tol, (M) 713 53 34, Fax (01) 743 53 34 85, wwwXitzlor-viriag at, e-mal: office@Kitzler-variag at
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